
Zmluva o poskytovanI sIuieb 

v zrnysle § 269 ods. 2 zákona è. 513/1991 Zb. Obchodn züonnik 

v zueni neskorich predpisov (d'alej len ,.Zmluva") 

ZMLUVNE STRANY 

Názov: Mesto Koice 
Sidlo: 
Statutárny organ: 
ICO: 
DI: 
I DPH: 
Bankovd spojenie: 
Cislo Uètu (IBAN) 

Trieda SNP 48/A, 040 11 Koice 
Ing. Jaroslav Polaëek, DPA - primátor 
00691135 
2021186904 
5K 2021186904 
Prima banka Slovensko, a.s. 
SKO3 5600 0000 0004 4248 6001 

Kontaktná osoba za objednavatel'a: 
telefon: 

(d'alej len ,,Objednávatel") 

Obehodné meno: Tatra Tender s.r.o. 
51db: Krëméryho 16, 811 04 Bratislava 
Statutárny organ: Mgr. Vladimir Oros 
ICO: 44119313 
DJ: 2022594761 
I DPH: 5K2022594761 
Bankové spojenie: Tatrabanka, a.s. 
Cisbo áètu (IBAN): SKi 111000000002621184067 
Registrácia: Obchodn' register Mestského südu Bratislava III, oddiel: Sro, vloka è. 

51980/B 

2026001965



Kontaktná osoba za poskytovatel'a: 
- telefon, e-mail:  

(d'alej len ,,Poskytovatel") 
(Objednavatel' a Poskytovatel' v d'alorn texte tie spoloène ako ,,Zniluvné strany" 
a samostatne ako "Zmluvná strana") 

tlãnokL 
PREDMET ZMLUVY 

Ciel'orn tejto zmluvy je prostrednictvom realizácie postupov verejného obstarávania podl'a 
zakona è. 343/2015 Z. z. o verejnorn obstarávani v znenI neskorMch predpisov (d'alej len 
,,ZVO") kornplexne zabezpeèit' odborné poradenské sluThy verejného obstaravania pre 
projekt ,,Modernizacia aplikaëného prostredia mesta Koice". 

2. Predmetorn tejto Zmluvy je závazok Poskytovatel'a zabezpeèit' pre Objednávatel'a 
realizáeiu postupu verejného obstarávania as nim spojené poradenstvo pred a poèas celého 
procesu v süvislosti s komplexnou pripravou, realizaciou a administráciou procesu 
verejného obstaravania pre projekt ,,Modernizácia aplikaëného prostredia mesta Koice", 
a to: (i) priprava a vypracovanie süt'aTh'ch podkladov zakazky a (ii) realizácia verejného 
obstaravania zákazky na v9ber poskytovatel'a s1uieb, a závazok Objednávatel'a zaplatit' 
Poskytovatel'ovi za riadne a yeas poskytnuté sluThy dohodnutü odmenu. 

Poskytovatel' sa zaväzuje Objednavatel'ovi poskytovat', akje to relevantné najmä, nie vak 
v1uCne nasledovné sluThy spojené s pripravou a realizáciou procesu verejného 
obstaravania pre projekt ,,Modernizacia aplikaCného prostredia mesta Koice" (verejné 
obstarávanie na v'ber poskytovatel'a sluieb) (v rozsahu vypl9vajácom z podmienok 
ZVO): 

a) sUCinnost' pri urCeni predpokladanej hodnoty zákazky, 
b) pripravu podkladov pre verejné obstarávanie (ako sü návrh podmienok áOasti a kriterii 

na vyhodnotenie ponák, vrátane zabezpeCenia sáladu opisu predmetu zakazky 
a obchodn9ch podmienok), 

c) vypracovanie predbeThého Casového harmonogramu pripravy podkladov k procesu vo 
verejnorn obstaravani pre zabezpeCenie zákazky, 

d) odborné konzultácie, stanoviská a poradenstvo v rárnci predmetu tejto zmluvy, najmä 
poskytovanie poradenstva pri planovani verejného obstarávania, vftere vhodnch 
postupov verejného obstarávania, poskytovanie poradenstva v konaniach pred 
kontroln'rni orgánmi a rieenie d'alich sñvisiacich otázok, 

e) odporüCanie a zdôvodnenie najvhodnejieho postupu zadávania zákazky, 
I) vyhodnotenie vetkch dokumentov predkladan2ch do konkrétneho procesu vo 

verejnorn obstarávani a nasledne zabezpeCenie procesu verejného obstaravania, ktoré 
bude zahfñat' okrem iného aj: 
i. vypracovanie predbeThého Casového harmonogramu vybraného procesu vo 

verejnom obstarãvani pre. zabezpeCenie zákazky (so stanoveniju minirnálnych 
terminov), priCom pri jeho naslednej aplikácii bude zoh1'adnen reálny priebeh 
postupu verejného obstarávania vzhl'adom na konkrétne objektivne okolnosti, 
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ii. vypracovanie návrhu oznámenI o vyhláseni verejného obstarávania a zaslanie na 
zverejnenie, 

iii. vypracovanie navrbu komp1exnch süt'aTh9cb podkladov podl'a zákona 
o verejnorn obstaravani vrátane vypracovania návrhu obchodnch podmienok t. j. 
návrhu zrnluvy, 

iv. zabezpeenie komunikacie so záujemcami a uchádzaërni, zasielanie 
oznárnenu/odpovedi, 

v. na základe pred1oenc1i iadostf o vysvetlenie sUt'an'c1i podkladov od 
záujemcov vypracovanie navrhu odpovedf a ich zverejnenie, 

vi. vypracovanie a zaslanie iadostI o vysvetlenie ponák, oznárnenI o vylUèerii 
zaujerncov/uchadzaëov, oznárneni o vs1edku vyhodnotenia ponák uchádzaëorn, 

vii. vypracovanie návrhu podkladov pre menovanie ëlenov kornisie na vyhodnotenie 
ponük a podmienok Uëasti vrátane ëestného vyhlãsenia pre ölenov kornisie, 

viii. áèast' a organizácia otvárania ponük, 
ix. vypracovanie návrhu vysporiadania sa s prIpadn9rn konfliktom zaujrnov, 
x. vypracovanie a zaslanie zápisnice z otvárania ponUk, 
xi. poradenstvo a prIprava podkladov pre komisiu pri vyhodnocovani podmienok 

Uèasti a ponák, üèast' v kornisii (jeden èlen komisie) bez práva vyhodnocovat', 
spisanie jednotlivch zápisnfc, 

xii. vypracovanie návrhu vysvetlenI v sOèinnosti s verejn9m obstarávatel'om 
v pripade poadovanch vysvetlenI ponUk pre komisiu na vyhodnotenie ponák, 

xiii. spracovanie navrhu oznámenia vy1Uèenm uchádzaèom s odovodnenirn 
v süöinnosti s verejn9m obstarávatel'om a oznámenia o vsledku verejného 
obstarávania, 

xiv. vypracovanie a zverejnenie na profile verejného obstarávatel'a informácie 
o vs1edku v ease oznámenia o v9sledku uchadzaCom, 

xv. vypracovanie návrhu stanoviska k pripadnm pred1oenm narnietkarn 
uchádzaCov voCi postupu verejneho obstaravatel'a, 

xvi. zabezpeCenie süladu navrhu zmluvy üspeného uchádzaCa s návrhom zmluvy, 
ktor bude tvorit' prilohu süt'aThch podkladov, 

xvii. spracovanie navrhu informácie/oznámenia o v9sledku verejného obstarávania 
a zaslania do prIs1uného vestnika, 

xviii. kornunikácia s Uradom pre verejné obstarávanie a kontroIn'rni orgánrni na 
zaklade poiadaviek verejného obstarávatel'a vo vzt'ahu k zadavanej zakazke, 

xix. vypracovanie nãvrhu stanoviska k vs1edkom kontroly verejného obstaravania, 
xx. odovzdanie kompletne] dokumentácie za realizovanñ zákazku verejnému 

obstarávatel'ovi. 

d'alej aj ,,sluThy". 



4. Poskytovatel' sa zaväzuje poskytovat' sluThy riadne a yeas, a to prostrednIctvorn 
kvaIifikovan'ch zarnestnancov s dostatoOnrni sküsenost'arni v oblasti pinenia predmetu 
tejto Zrnluvy. 

5. Akékol'vek vstupy vypracované Poskytovatel'om na zaklade tejto Zmluvy nepodliehajU 
ochrane zakona C. 185/2015 Z. z. Autorsk' zakon v znenh neskorich predpisov. Ak by 
akkoFvek vstup vypracovan9 na základe tejto zmluvy podliehal ochrane v zmysle 
autorského zakona. Poskytovatel' Wrnto udel'uje Objednávatel'ovi sühlas na vetky spôsoby 
pouitia v9stupov; licenciu udel'uje Poskytovatel' v neobmedzenom Ozemnom a vecnom 
rozsahu, a to bezodplatne na ceI' Cas trvania doby právnej ochrany vstupov. 

tlánok II. 
TERMIN PLNENIA 

Poskytovatel sa zaväzuje zaCat' s poskytovanIrn s1uieb v lehote do troch dni po 
nadobudnuti áCinnosti tejto zmluvy. 

2. Poskytovatel' bude poskytovat' sluThy bez zbytoCného odkladu v termine podl'a 
harmonogramu resp. do ukonCenia vyhlaseného verejneho obstarávania, ktoré je 
predmetom tejto Zmluvy. 

Poskytovatel' odovzdá Objednávatel'ovi sluThy, a teda kompletnü dokurnentáciu 
z realizovanélio postupu verejného obstaravania spôsobom a na mieste podl'a tejto Zmluvy, 
bezodkladne p0 ukonCeni vyhláseného verejného obstaravania podl'a Cl. IV bodu 2 pism. 
b) tejto zmluvy. 

4. UkonCenie Zrnluvy nezbavuje Poskytovatel'a povinnosti poskytnüf Objednavatel'ovi 
sáCinnost' a odborn'U pomoc v pripade nezrovnalostI alebo doplñujácich vysvetlenI 
k realizovanérnu verejnérnu obstaravaniu. Táto süCinnost' a odborna pomoc je zahrnutá 
v odmene pre Poskytovatel'a. 

tlanok IlL 
MIESTO PLNENIA 

Miestom odovzdania a prevzatia poskytovan9ch sluieb podl'a tejto Zrnluvy je sIdlo 
Objednavatel'a, ak nebude Zrn1uvn9mi stranarni dohodnuté inak. 

tlánok IV. 
ODMENA 

Zmluvné strany sa dohodli na odmene Poskytovatel'a za jednotlivé poskytované slu2.by v 
nasledovnej vke: 
a) odmena za prIpravu a vypracovanie sUt'an'ch podkladov zakazky.,,Modernizácia 

aplikaCného prostredia mesta Koice" je stanovená vo vke 5.000,- Eur (slovom 
pät'tisIc eur) bez DPH. 



b) odmena za realizaciu verejnëho obstarávania zákazky na v9ber poskytovatel'a sIuieb: 
,,Modernizácia aplikaëného prostredia mesta Koice" je stanovená vo vke 5.000,-
Fur (slovom pät'tisic eur) bez DPH. 

c) celková odmena za proees verejného obstaravania zákazky v zmysle Clánku I. bodu 2 
tejto Zmluvy je stanovená spolu vo v9ke 10.000,- Fur (slovorn desat'tisIc eur) bez DPH. 

2. Odmena za poskytované slu2by bude Poskytovatel'ovi vyplácaná nasledovne: 
a) dohodnuta odmena vo vke podl'a Clanku IV. bodu 1 písrn. a) tejto Zmluvy za pripravu 

a vypracovanie sñt'an'cb podkladov bude vyplatená po odovzdanf a pisomnom 
prevzati vypracovancb sUt'anch podkladov Objednávatel'orn, 

b) dohodnutá odmena vo v9ke podl'a Clanku IV. bodu 1 pism. b) tejto Zmluvy za 
realizaciu verejného obstarávania zákazky bude vyplatená po ukoneni vyhláseného 
verejneho obstaravania. Za ukonëenie verejného obstarávania, resp. ukonenie postupu 
zadávania zakazky sa povauje odoslanie oznárnenia o v9sledku verejného obstarávania 
do vestnika na zverejnenie. 

Odmena dohodnuta v zrnysle tohto 1ánku Zrnluvy je bez DPH. K odmene bude 
fakturovaná DPH v zmysle zákona è. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni 
neskorIch predpisov. 

4. Dohodnutá vku odmeny uhradI Objednavatel' bezhotovostnm prevodorn na bankov 
ñèet Poskytovatel'a uveden v zahlavi tejto Zmluvy, prièom odmena sa povauje za 
uhradenñ pripIsanIm dotknutej surny na bankov9 üëet Poskytovatel'a. 

tlanok V. 
PLATOBNE A FAKTURAtNE PODMIENKY 

Poskytovatel' vystavi Objednávatel'ovi faktiXru za poskytnuté sluThy: 
d) v zmysle èl. IV ods. 2 pism. a) tejto Zrnluvy do 10 dni od odovzdania a pisomného 

prevzatia vypracovan9eh süt'aTh9eh podkladov Objednávatel'om, 
e) v zmysle èl. IV ods. 2 pism. b) tejto Zrnluvy do 10 dni od odoslania oznámenia o 

vs1edku verejného obstarávania. 

2. Zmluvne strany sa dohodli, e lehota splatnosti faktñr, ktorá zaène plynát' odo dna 
doruèenia faktthy na adresu sidla Objednavatel'a, je 30 dni. 

3. Zrnluvné strany sa d'alej dohodli, e faktñra bude obsahovat' najmä nasledovné ná1eitosti: 
a) obehodné meno a sidlo Objednávatel'a a obchodné meno a sidlo Poskytovatel'a, 
b) oznaëenie "faktára ajej ëislo, 
e) registraèné èIslo a den podpisu Zmluvy, 
d) poskytnuté sluThy a den ich spinenia, 
e) pecifikaciu vyfakturovanej surny poskytnut9ch s1uieb, 
f) celkovU vku vyfakturovanej sumy, 
g) den vystavenia faktUry a lehotu jej splatnosti, 
h) bankové spojenie a ëIslo áêtu Poskytovatel'a, 
i) ná1eitosti pre üèe!y DPH podl'a zákona è. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, 
j) prilohy poadované Objednávatel'om, 
k) podpis oprávnenej osoby a odtlaèok peèiatky Poskytovatel'a. 



4. Ak faktüra Poskytovatel'a nebude obsahovat' ná1eitosti v zmysle bodu 3 tohto ëlánku 
Zmluvy, ako aj nesprávne alebo neUpiné Udaje, Objednávatel' je oprávnen' do dátumu jej 
splatnosti tOto faktüru Poskytovatel'ovi vrátit' (t.j. preukázatel'n'm spôsobom doruèit' 
Poskytovatel'ovi original vystavenej faktáry) na jej opravu, resp. dopinenie so 
pecifikáeiou nedostatkov, ktoré podl'a jeho názoru táto faktüra obsahuje. Do doruèenia 

takto riadne opravenej, resp. doplnenej faktüry sa preruuje plynutie lehoty splatnosti a 
Objednávatel' nie je povinn9 ubradit' Poskytovatel'ovi vyfakturovanñ sumu. Nova lehota 
splatnosti zaëne plynüt' odo dim doruêenia takto riadne opravenej, resp. doplnenej faktUry. 

tlanok VI. 
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNtCH STRAN 

1. Poskytovatel' sa zaväzuje cbránit' práva a oprávnené záujrny Objednávatel'a, dosledne 
vyufvat' vetky zakonné prostriedky a uplatñovaf vetko, ëo podl'a svojho presvedèenia 
a prikazu Objednávatel'a povauje za uýitoëné. 

2. Pokynmi Objednávatel'a nie je Poskytovatel' viazan', ak sü tieto v rozpore s platn'rni 
právnyrni predpismi Slovenskej republiky a/alebo podl'a názoru Poskytovatel'a zásadnm 
sposobom odporujü záujmorn Objednavatel'a s t'm, e na nevhodnost' takchto pokynov 
je Poskytovatel' povinn9 Objednavatel'a upozornit'. 

3. Poskytovatel' v pinom rozsahu zodpovedá za prãvnu a faktická správnost' poskytovaneh 
s1uieb v salade so Zákonorn o verejnom obstarávani a v zrnysle èlánku I tejto zrnluvy. 

4. Objednávatel' je povinn' poskytnüt' Poskytovatel'ovi vetku nevyhnutnU süëinnost' 
potrebná na plnenie závazkov Poskytovatel'a stanovench Zmluvou. 

5. Poskytovatel' je poviirn postupovat' pri pinenI svojieh závazkov stanoven9ch Zmluvou 
s odbornou starostlivost'ou a v sülade s platn9rni zákonrni Slovenskej republiky a so 
smernicami EU v pripade procesov vo verejnorn obstarávanI. 

6. Plnenie svojich závazkov stanovench Zrnluvou je Poskytovatel' povinn uskutoèñovat' 
podl'a pokynov Objednávatel'a a v sñlade s jeho záujrnami, ktoré Poskytovatel' pozná alebo 
musi poznat'. 

7. Poskytovatel'je povinn oznárnit' Objednávatel'ovi vetky okolnosti, ktoré zistil pu plneni 
svojich závazkov stanovench Zmluvou, a ktoré môu mat' vplyv na zrnenu pokynov 
Objednávatel'a t9kajUcich sa dosiahnutia áëelu sledovaného Zrnluvou. 

8. Ak sa Zrnluvné strany nedohodná inak, Poskytovatel' je povinn9 Objednavatel'a pisomne 
informovaf o ükonoch uskutoènen'ch pri plnenf jeho závazkov stanoven'ch Zmluvou 
minimálne raz za 30 dni. 

9. Poskytovatel' sa zaväzuje vypracovat' vetku potrebnU dokurnentáciu t9kajücu sa postupu 
vo verejnom obstarávani vyadovanü vo verejnom obstarávanI v sülade so zákonorn 
o verejnorn obstarávani v platnorn znenf a predkladat' táto dokurnentáciu na sehválenie 
Objednãvatel'ovi. 
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10. Po zrealizovani vetkych poadovanch sIuieb uvedench v poiadavke sa Poskytovatel' 
zaväzuje protokolárne odovzdat' kompletnU dokurnentáciu z verejného obstarávania 
Objednávatel'ovi. 

11. Ak v procese verejného obstarávania budü Poskytovatel'ovi doruëené iadosti 
o vysvetlenie süt'an5'ch podkladov, námietky, odvolania k rozbodnutiam Uradu pre 
verejné obstarávanie alebo me opravné prostriedky t9kajáce sa procesu verejnébo 
obstarávania, je Poskytovatel' povinn o vzniku takchto udalosti a prIpadn9ch postupoch 
bezodkladne oboznámit' Objednavatel'a. 

12. Ak v procese verejného obstarávania nastane udalost', ktorá vyaduje potrebu konania 
Poskytovatel'a v reviznych postupoch podia zákona o verejnom obstarávani v platnom 
znenI, je Poskytovatel' povinn9 o vzniku tak'chto udalosti a pripadn9ch postupoch 
bezodkladne oboznámit' Objednávatel'a. 

tlanok VII. 
ZODPOVEDNOSt ZA POSKYTOVANIE SLUIEB 

1. Poskytovatel'je povinn poskytovaf sluThy v zmysle tejto Zmluvy kvalitne s vyna1oenim 
odbornej starostlivosti. 

2. V prIpade, ak niektoré inforniacie, üdaje alebo hodnoty poskytnuté Objednávatel'om neboli 
dostatoCné alebo kompletné, Poskytovatel' je povinn bez zbytoèného odkladu poiadat' 
Objednávatel'a o ich spresnenie a/alebo zabezpeCenie spolu s usmernenim ako sa ma 
dopinenie alebo oprava vykonat'. Poskytovatel' zodpovedá za vecn9 a právny obsab 
dodanch materiálov, podkladov, pokynov a informácii, a teda a] za veenU a právnu 
nezávadnost' poskytovan'ch s1uieb na zaklade vyie uvedench materiálov pred1oench 
Poskytovatel'ovi Objednávatel'om. 

3. Poskytovatel' zodpovedá Objednávatel'ovi za pokodenie a/alebo stratu vecI zveren9ch mu 
v sávislosti s vkonom predmetu Zmluvy. 

tlanok VIII. 
VYIA MOC 

1. Zodpovednost' Zm1uvnch strán za CiastoCné alebo üplné nepinenie zm1uvn'ch povinnostI 
je vyláCená, ak sa tak stab v dôsledku okolnosti vyluCujUcich zodpovednost' podia § 374 
a nasi. Obchodného zákonnIka. Ak je trvanie vyej moci d1hie ako I mesiac, Zrnluvné 
strany dohodnü nov2 termin pinenia alebo in9rn spôsobom vysporiadajU vzájornné 
oprávnené nároky. 

2. Podmienkou vylUCenia zo zodpovednosti je, e dotknutá Zmluvná strana bez zbytoCného 
odkladu upozorni druM Zm!uvnü stranu na zaCiatok a podstatu vyskytnutia sa vyej moci. 
Zmluvna strana, ktora sa odvolava na vyiu moe, vyuije, pokial'je to nioné, vetko svoje 
üsilie na nãpravu situácie a na odstránenie priCiny svojej neschopnosti pinif Zmluvu v Co 
najväCom rozsahu a v primeranom Case. Dodacie lehoty a vetky ostatné lehoty sa p0 dobu 
trvania vyej moci predlThjñ o dobu jej pôsobenia. Zmbuvna strana, ktorá sa odvolala na 
vyiu moe, bez zbytoCného odkladu oznárni druhej Zmluvnej stranejej zanik. 
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tlánok IX. 
NAHRADA KODY A ZMLUVNE POKUTY 

Zrnluvná strana, ktorá poruI svoju povinnost' vyp19va3Ucu zo Zrnluvy,je povinna nahradif 
kodu tm sposobenU druhej Zmluvnej strane. Náhrada kody sa riadi prIslunrni 

ustanoveniami Obehodného zakonnIka. Zrnluvna strana nie je povinná nahradit' kodu 
ak preukáe, e poruenie povinnosti bob sposobené okolnost'ami vyluèujücimi 
zodpovednost'. 

2. Kadá zo Zmluvn'eh strán j e oprávnená poadovat' od druhej Zmluvnej strany nahradu 
kody v cebom rozsahu a] v pripade, e ide o poruenie povinnosti druhej Zmluvnej strany, 

na ktorü sa vzfahuje zmluvná pokuta. 

3. V pripade omekania ührady faktáry Objednavatel'om je Poskytovatel' oprávnen' 
fakturovat' ñrok z ornekania vo v9ke 0,05 % z dlnej èiastky za kad9 aj zaöat' den 
omekania. 

4. V prIpade, ak Poskytovatel' rneka z dovodov spoëivajUeieh na jeho strane s odovzdanim 
poskytnutch sbuieb viac ako 5 kalendarnych dnI, j e Obj ednavatel' oprávnen9 fakturovat' 
zmluvnü pokutu vke 0,05 % z ceny prislunej öasti predmetu Zrnluvy za kad9 aj zaëat 
den ornekania. 

5. Vetky sankcie v zrnysle tohto ölánku Zrnluvy je povinná ubradit' poruujáea zrnluvná 
strana na zaklade faktáry vystavene] druhou Zmbuvnou stranou do 30 dni odo dna 
preukazatel'ného doruèenia faktáry. Platby budU uhradzané vlune bezhotovostne a na 
bankové U&y uvedené na faktñre. 

tlanok X. 
MLtANLI YOSt 

Inforrnacie, o ktor9eh sa Poskytovatel' dozvie v rárnci zmluvného vzt'ahu za1oeného touto 
Zmluvou, prièorn pôjde o inforrnacie oznaèené ako doverné alebo pôjde o informacie 
tvoriaee predmet obchodného tajornstva Objednávatel'a (d'alej len ,,Dôverné inforrnáeie'5, 
Poskytovatel': 
a) poëas trvania tejto Zrnluvy, ako aj pa jej skonèeni, bude zaehovávat' v tajnosti a 

dôvernosti a - pokial' to nebude pre áëely Zrnluvy - nebude takéto informácie 
reprodukovat' ani poskytovat' tretIm osobárn alebo ich in'm spôsobom vyuivat', 

b) zabezpeóI, aby akakol'vek tretia osoba, ktorej budü doverné informãeie sprIstupnené, 
dodra1a závazok mlëanlivosti v zmysle tohto ëlanku Zrnluvy. 

Bad I tohto ëlánku Zmluvy sa nevzt'ahuje na Dôverné inforrnáeie, ktoré: 
a) sU alebo sa stali verejne dostupné bez akéhokol'vek poruenia zãvazkov 

Poskytovatel'a, 
b) boll známe Poskytovatel'ovi ete pied zaèatirn zm1uvn'eh rokovanI alebo mu boli 

poskytnuté tret'ou osobou, 
c) musia byt' zverejnené v salade s prIs1un'mi veobecne závazn9mi právnyrni 

predpismi tkajáeirni sa sprIstupñovania inforrnáeii. 



tlanokXl. 
DORUtOVANIE 

Akakol'vek kornunikácia süvisiaca s touto Zrnluvou prebieha medzi Zm1uvn1rni stranami 
pisomnou formou (pokial' sa zmluvné strany nedohodnü inak) a to tak, e pIsomnosti 
doruèované jednou Zrnluvnou stranou druhe] Zrnluvnej strane budU doruované 
prostrednfctvom poty ako doporuèená Iistova zásielka, alebo prostrednictvorn kuriérskej 
sluThy, alebo osobne, alebo prostrednIctvom elektronickej poty na adresy ZrnIuvneh 
strán uvedené v tejto zrnluve. Pisomnost' sa pokladá za doruèená v den, kedy adresát 
potvrdijej prijatie doruèovatel'ovi. V pripade doruèovania pisomnosti elektronickou potou 
sa pisomnost' pokladá za doruèenü mornentorn, kedy bude odosielatel'ovi správy 
elektronickou potou doruèené oznárnenie o doruèeni správy elektronickou potou. Za den 
doruëenia pIsomnosti sa povauje aj den, v ktor9 zmluvná strana, ktorá je adresátorn, 
odoprie doruèovanü pIsomnost' prevziat', alebo v ktory' rnárne uplynie odberná lehota pre 
vyzdvihnutie si zásielky na pote, doruëovanej potou Zrnluvnej strane, alebo v ktor9 je na 
zásielke doruèovanej potou preukazatel'ne potou vyznaèená poznámka, fr ,,adresat sa 
odst'ahoval", ,,adresát je neznárny" alebo ma poznãmka podobného v'znamu, ak sa 
süèasne takáto poznárnka zakladá na pravde. 

2. Zmluvné strany sa zavzujü oznámit' si akékol'vek zmeny Udajov, ktoré sa t9kajü tejto 
Zrnluvy, najmä zmenu adresy ieh sIdla a bankového spojenia. Ak niektorá Zmluvná strana 
nesplnI táto povinnosf, zodpovedá za akükol'vek kodu vzniknutá v dosledku nespinenia 
tejto povinnosti. 

tianok XII. 
SKONtENIE ZMLUVY 

1. TOto Zmluvu je rnoné skonëit' na základe pisornnej dohody Zm1uvn9ch strán k urèenému 
dñu. 

2. Ktorákol'vek zo Zrn1uvnch stránje opravnena tñto Zmluvu vypovedat', a to aj bez udania 
dovodu. V9povedná lehota je trojrnesaëná a zaëina plynát' prvm dñom kalendarneho 
rnesiaea nasledujüeeho p0 mesiaci, v ktorom bola v9poved' doruèená druhej Zmluvnej 
strane. 

3. Jednostranne je moThé tUto Zmluvu skonèit' taktie odstápenIm od Zmluvy, ak druhá 
Zmluvná strana podstatne poruI niektorü svoju povinnost' zo závazkového vzt'ahu 
za1oeného touto Zmluvou. Oznámenie o odstUpeni od tejto Zmluvy rnusI byt' pisomné, 
musI obsahovat' konkrétny dôvod odstüpenia od tejto Zmluvy a musI byt' doruèené druhej 

Zmluvnej strane, inak sa nepovauje za oznámenie o odstUpenf od tejto Zrnluvy; üáinky 

odstüpenia od tejto Zrnluvy nastaná doruèenim oznámenia o odstápeni od tejto Zrnluvy 

druhej Zrnluvnej strane. 

4. Objednévatel' je oprávneny od tejto Zrn!uvy odstüpit' predovetk9rn v pripade, ak 
Poskytovatel' poruuje ktorükol'vek zo svojich povinnosti podl'a tejto Zrnluvy, najmä 
povinnost' poskytovat' sluThy riadne, vöas a v prirneranej kvalite. 



5. Poskytovatel' je oprávnen9 odstüpit' od Zmluvy predovetkrn v pripade, ak mu 

Objednávatel' neuhradI vyfakturovanñ surnu v lehote splatnosti faktUry uvedenej v èl. V 
tejto Zmluvy. 

tlanok XIII. 
PROTIKORUPtNA DOLO2XA 

V sUvislosti s uzatvorenim zmluvy a pinenI závazkov tejto zmluvy sa Poskytovatel' zaväzuje, 
ze: 

a) kadá osoba konajüca v jeho mene sa zdri akejkol'vek èinnosti, ktora ma povahu 
korupcie alebo korupéného správania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek 
zamestnancovi alebo tatutárnemu orgánu objednavatel'a, alebo poslancovi Mestského 
zastupitel'stva v Koiciach alebo im spriaznen9m osobám, alebo osobe konajUcej V 

mene objednávatel'a, s ciel'orn urch1it' beThé èinnosti objednávatel'a alebo dojednat' 
v9hody pre seba alebo mU osobu, ktorá sa podiel'a na uzavretI alebo realizacii tejto 
zmluvy, 

b) v pripade dovodneho podozrenia, e ktorakofvek f3'zicka osoba alebo právnická osoba 
konajUca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'ala na korupcii 
alebo korupènom správani alebo inej protizákonnej öinnosti v sUvislosti s uzavretIrn 
alebo plnenIrn tejto zrnluvy alebo prisl'Ubila, ponUkia aTebo poskytla dar alebo mU 
nená1eitU vhodu, v oóakavanI vhody pri ziskavanI, zachovávanI èi realizácii 
zmluvn9ch vzt'ahov s objednavatel'om, Poskytovatel' bezodkladne oznámi tUb 
skutoènost' pris1unérnu orgánu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto 
dôvodného podozrenia tUto skutoënost' oznámi na e-mailovU adresu 
obcianskalinka@kosice.sk, 

c) v pripade, ked' ho objednavatel' upozomi, e ma dôvodné podozrenie o porueni 
ktoréhokofvek ustanovenia tejto do1oky, je Poskytovatel' sluThy povinn poskytnUf 
potrebnU sUëinnost' pri objasñovanI podozrenia, vrátane vetk'ch potrebnch 
dokurnentov. Objednávatel' môe prijaf potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého 
mena. Neposkytnutie sUëinnosti na odstránenie tohto dovodného podozrenia je 
dôvodom na odstUpenie objednávatel'a od zrnluvy, 

d) v prIpade, ked' sa preukae, e Poskytovatel' sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a 
podiel'al na korupcii alebo me] protizákonnej ëinnosti v sUvislosti s uzavretim alebo 
pinenIm tejto zrnluvy, objednávatel' je oprávnen aj bez predchadzajUceho 
upozornenia odstUpit' od zrnluvy bez toho, aby Poskytovatel'ovi vznikol ak9kol'vek 
nárok zo zodpovednosti za odstUpenie objednavatel'a od tejto zrnluvy, ak nebolo 
dohodnuté inak. Poskytovatel' sa zaväzuje, e ak sa preukáe jeho poruenie 
ustanoveni tejto doloay, odkodnI objednavatel'a v maximalnom moThom rozsahu a 
nahradi naklady vzniknute v sUvislosti s poruenirn tejto protikorupènej do1oky. 

Vysvetlenie pojmov: 

Korupciou sa rozumie ponUkanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poadovanie 
neoprávnenej v2hody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo 
zdranie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovatel'a, v sUvislosti s obstarávanIm veci 
veobecného zaujrnu alebo v rozpore s p1atnmi pravnyrni predpismi, ako a] Uplatok alebo 
odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdra1a konania v sUvislosti s pinenIm svojieh 
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povinnosti, vftonom pravomocI, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozurnie aj 
zneuitie moci alebo postavenia vo vlastn9 prospech alebo prospech in'ch osôb. 

Korupénm správanIm sa rozumie konanie pokodzujUce verejn9 záujern, najmä zneuivanie 
moci, právomoci, vplyvu èi postavenia, navádzanie na takéto zneuitie, klientelizmus, 
rodinkárstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostñovanie osobného záujmu pred verejn'rn 
záujmom pri pineni s1uobnch alebo praeovnch üloh, poskytovanie a prijIrnanie nená1eitch 
v9hod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluThy (tzv. prikrmovanie), sprenevera 
verejnch zdrojov, prejavy, o ktor2ch je moné odôvodnene predpokladaf, e osoba dava 
najavo svoj ürnysel byt' áèastnikom korupëného vzt'ahu. 

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podfa § 116 zákona è. 40/1964 Zb. Obëiansky 
zákonnik v znenI neskorIch predpisov; prIs1unIk urëitej politickej strany, ktorej je alebo bol 
zamestnanec poskytovatel'a ëlenorn; fyzická osoba, pravnicka osoba a ich zdruenie, s ktor9m 
zamestnanec udriava alebo udriava1 obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ëlenom; 
právnická osoba, v ktorej ma zaniestnanec priamo alebo nepriarno rnajetková üèast' alebo 
osobné prepojenie prostrednIctvorn blIzkych osob; fyzicka osoba a pravnická osoba, z ktorej 
innosti ma zamestnanec prospech; alebo ma osoba, ktorU zamestnanec pozná na základe 

predchádzajücich profesijnch alebo inch vzt'ahov a tieto vzt'ahy medzi zamestnancorn a 
dotknutou osobou vzbudzujU oprávnené obavy o nestrannost' zamestnanea. 

Dôvodnm podozrenim sa rozurnie zaëatie trestného stIhania podia § 199 zakona è.301/2005 
Z. z. Trestn' poriadok v zneni neskorich predpisov, resp. podl'a § 23 zákona ë. 91/2016 Z. z. 
o trestnej zodpovednosti právnick'ch osôb a o zmene a dopineni niektorch zákonov v zneni 
neskorich predpisov. 

Prcukázanim sa rozurnie právoplatné rozhodnutie pris1uného orgánu v merite veci. 

tlanok XIV. 
ZAVEREtNE USTANOVENIA 

1. Právne vzt'ahy neupravené touto zrnluvou sa riadia ustanoveniarni Obchodného zakonnIka 
è. 513/1991 Zb. v zneni neskorIch predpisov a v jeho rárnci ustanoveniami Obèianskeho 
zákonnIka & 40/1964 Zb. v zneni neskorIch predpisov a süvisiacimi predpismi. 

2. Táto Zrnluva sa môe menit' alebo zruit' dohodou Zm1uvn'c1i strán iba v pIsornnej forme. 

3. Táto Zrnluva predstavuje jedin a üpln9 dohovor Zm1uvn'ch strán ohl'adne predmetu 
Zmluvy, priëom ako taká v celorn rozsahu nahrádza vetky prIpadné predchádzajüce flstne 
i pIsomné dohovoiy Zm1uvn'ch strán ohl'adne otázok dot9kajácich sa predmetu Zmluvy. 

4. Zmluvaje vyhotovená v tyroch rovnopisocli, prièorn kadá zo Zm1uvn9eh strén obdrI p0 
dye vyliotovenia. 

5. Táto Zmluva nadobUda platnost' dñorn podpisu oborna stranami a üëinnost' dñom 
nasledujácim po dni jej zverejnenia zákonom stanoven5'm spôsobom. 



Zmiuvne strany vyhiasujü, ±e sUpine spôsobiié na právne Ukony, e ich zml hi'no . 

nie je nièIm obmedzená, e tento dodatok neuzavreii ani v tiesni, ani 
nevhodn'ch podmienok, fr si obsab tohto dodatku dôkiadne preèItali a fr 
jasn', zrozumitel'n9 a vyjadrujUci ich slobodnU, váThu a spolothU vôl'u, a na znak sUb 
ho vlastnoruéne podpisujU. 

Za Ohjednávatel'a: 

V Koiciach, dna '3 ... 

1Jarosiav Po1aek, DP 
primátor 

Za Poskytovatel'a: 

V Bratisiave, dna 1 8.06.2026 

'rOros 




